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fas., fod. DLS 2002, LD DLS 2002) Ⓘ punire Ⓓ strafen, bestrafen ◇ a) scomenzando da la ofeja fata a sta fémena, 
che punì con gran severità scomenzando dalla offesa fatta 
a sta femena, che punì con gran severità SommavillaA, DecameronIXMOE1875:640 (fas.).

punì  (fod., LD) ↦ punì.

punion  (col.) ↦ opinion.

punir  (fas.) ↦ punì.

punje  (gad.) ↦ ponje.

punje †  (Badia) ↦ ponje.

punsè  (Badia) ↦ pensé.

punt  (gad., mar., Badia) ↦ pont1.

punt  (gad., mar., Badia, MdR) ↦ pont2.

punta  (gad., mar., Badia) ↦ ponta.

puntualità  (grd., fas., col., amp.) ↦ puntualité.

puntualité  Ⓔ  it. puntualità  (EWD  5,  430) 6  1833  puntualité 
(DeRüM, AldìNiaSignurCurat1833-1995:269) 

gad. puntualité Badia puntualité grd. puntualità fas. puntualità fod. puntualité col. puntualità amp. puntualità LD puntualité 
MdR puntualité

s.f. sg. 

precisione  associata  a  tempestività  e  opportunità 
(gad. A 1879; Ma 1950; P/P 1966; DLS 2002, grd. A 1879; F 
2002; DLS 2002, fas. A 1879; DLS 2002; DILF 2013, fod. A 
1879; DLS 2002, amp. A 1879, LD DLS 2002, MdR) Ⓘ puntualità Ⓓ Pünktlichkeit ◇ a) e despò fà tüt le poscibl per 
fà onor a chëst stato ch’avun chirì, o che nes é stè dè, con 
la fidelté e con la puntualité a fà i sü doveri. e despò fa tüt 
le posŝibl per fa onor a quest stato ch’avuǹ chirì, o che nes 
é stè dè, con la fidelté e coǹ la puntualité a fa i sü doveri. 
DeRüM, AldìNiaSignurCurat1833-1995:269 (MdR).

puntualité  (gad., Badia, fod., LD, MdR) ↦ puntualité.

punza  (mar.) ↦ panza.

puoch  (fod., col.) ↦ puech.

puore  (col.) ↦ puere.

puoret  (col.) ↦ pueret.

puoro  (fod.) ↦ puere.

pur  (Badia) ↦ per3.

pur1  Ⓔ nordit. pur(o) (Gsell 1994b:332)  6 1873 pura f. (Anonim, 
ManageriaComunal1873-1973:32) 

gad. pur mar. pur Badia pur grd. pur fas. pur fod. pur amp. puro LD 
pur

agg. Ⓜ purs, pura, pures

1 di quanto, risultando esente da qualsiasi mescolanza  con  elementi  estranei,  presenta  intatte  le 
proprie  caratteristiche,  costituiscano  esse  o  no 
motivo di pregio (gad. V/P 1998; DLS 2002, grd. G 1923; 
L  1933;  Ma  1950; F 2002;  DLS  2002, fas. R  1914/99;  DILF 
2013, fod. DLS 2002, amp., LD DLS 2002) Ⓘ puro Ⓓ pur, 
rein ◇ a) Bela bestia pura raza / Ma catia che mai pì. Bella 
bestia pura razza / Ma cattìa che mai pì. Anonim, ManageriaComunal1873-1973:32 (amp.); b) Ah! zerto mi amur ad 
ël é pur interminabl desche l’or de chësc anel Ah! zerto mi 
amur ad el è puro interminabile desch’ l’or d’chesc’ anell 
DeclaraJM, SantaGenofefa1878:68 (Badia); c) Sce l ciel fossa stat tler y l’aria pura, fossi śën mort tlo te mi sanch Šę l 
tšíel fósa̤ šta’ tlęr i l’ária̤ púra̤, fós-i za̤ŋ mǫrt tlo tę mi saŋk 
RifesserJB, Plueia1879:107 (grd.) 

2 fig. integro moralmente, non viziato da colpa, senza macchia (gad., fas. R 1914/99; DILF 2013) Ⓘ puro fig.Ⓓ 
rein fig. ◇ a) Y vigni ota impormët d’ester plëgn de religiun 
y da bëgn, de vire pur y inozënt E vignota impormett d’estr 
plengn d’religiung e da bengn’, d’vire puro e innozent DeclaraJM, SantaGenofefa1878:77 (Badia).

pur  (gad., mar., Badia, grd., fas., fod., LD) ↦ pur1.

pur2  Ⓔ it. pure (Gsell 1990a:153) 6 1445 pur (WolkensteinO, DoFraigAmorß1445*-1979:104) 

grd. pur fas. pur fod. pur, puro amp. pur, pure, puro

avv. 

1 con  valore  rafforzativo  in  espressioni  di  incoraggiamento  o  rimprovero  e  in  proposizioni  concessive (grd. L 1933; Ma 1950; F 2002, fas. R 1914/99; Mz 
1976; DILF 2013, fod. Pe 1973; P/M 1985; Pz 1989; Ms 2005, 
amp. C 1986) Ⓘ pure Ⓓ doch, ruhig, nur ◇ a) Pur a ti 
Purä ty WolkensteinO, DoFraigAmorß1445*-1979:104 (grd.); 
b) Deportete pur ben / ciala pur de n’ester ruo, o fè l poltron Deportete pur beng / chiala pur de ń ester ruo, o fe 
l’poltrong PezzeiJF, TTolpei1805-2010:191 (fod.); c) Le creature. Aon  pur  dit.  Dajene  che  che  volede.  Le creature. 
Aong pur dit. Daschene che che volede. GiulianiGB,  Gespräch1812-2014:59 (bra.); d) Ci che no ra vó capì, / ch’i se 
volte pure in là Ci che no ra vo capì, / ch’i se vòlte pure in 
la DemenegoG, LodeMasciza1844-1929:111 (amp.); e) Canche l nevic à audì chësc, i à ël fat a savëi, che la dëssa 
pur sté zënza tëma, che permò da s. Martin mazen l’auces! Càŋchè ‘l nëviĉ hà àudi chëst, jë hà ël fàtt a savëi, 
che la dëssa pur stè zenza tëma, che permò da S. Martiŋ 
mazzuŋ l’àutges! VianUA, MutaNevic1864:197 (grd.); f) Ma 
per amor de Dio che èste fat chiò! Lascia pur ve Ma per 
amor de Dio, ke este fat kio! Laša pur ve BrunelG, Cianbolpin1866:18 (caz.); g) E festa del statuto, e festa de Vittorio 
e sona pur chele puore ciampane. E festa del statuto, e festa de Vittorio e sona pur chelle puore ĉiampane. AgostiniM, 
Dialogo1870*-2013:432 (col.) 

2 anche, con valore aggiuntivo (fod., amp. C 1986) Ⓘ 
pure Ⓓ auch ◇ a) Oh, nlouta sci te saras bon / de dì mëssa, e perdiché / come pur ence de scouté / de le vegle le 
confescion. O in laota si te saras bon / de di Massa, e perdiche / come pur enchie de scoute / delle Vegle le confession: 
PezzeiJF, TTolpei1805-2010:191 (fod.); b) E ch’i see pur in 
cuestion / o de gueres o zitas, / el no disc ra so pugnon E 
ch’i see pur in questión / o de guères o z̄itàs, / el no disc ra 
so pugnón DemenegoG, LodeMasciza1844-1929:114 (amp.) 

congiunz. 

come  congiunzione  coordinativa  con  valore  avversativo concessivo (grd. F 2002) Ⓘ pure, tuttavia Ⓓ 
trotzdem ◇ a) Tant acort, che chësc Re fova, / Ne iel mei 
stat, y plu se n trova; / La fenans - pur l à giapà! / Ëiles l à 
mo ngianà. Tan’g accort, che chêst Rê fòa, / Niel mei stat, i 
plu sentròva; / La fenàns - pur l’ha giappà! / Èiles l’ha mo 
ingianà. PlonerM, VedlMut1828-1997:345 (grd.).

pur  (grd., fas., caz., bra., fod., col., amp.) ↦ pur2.

pur mpo  (fod.) ↦ purempò.

pura  Ⓔ  it. pure  con  -a  avverbiale  (Gsell  1990a:153) 6  1873 pura 
(Anonim, PrimaRapresentanza1873*-1973:21) 

gad. pura grd. pura fas. pura fod. pura amp. pura LD pura

avv. 

1 con  valore  rafforzativo  in  espressioni  di  incoraggiamento  o  rimprovero  e  in  proposizioni  concessive (grd., fas. R 1914/99; Mz 1976; DILF 2013, fod. Ms 
2005, amp. Q/K/F 1985) Ⓘ pure Ⓓ doch, ruhig, nur ◇ a) E 
se no, ch’i crepe pura / Ce mai tanto zaareà E se nò, chi 
crèppe pura / Ciè mai tanto zaarcà Anonim, PrimaRapresentanza1873*-1973:21 (amp.); b) ‘L é arivà sto burto inseto / 
Diré pura ra verità Le arrivà sto burto insetto / Dirè pura 
ra verità Anonim, ManageriaComunal1873-1973:34 (amp.) 

2 anche, con valore aggiuntivo (fod. Ms 2005, amp. C 
1986, LD DLS 2002) Ⓘ anche Ⓓ auch ◇ a) Ma sielo benedeto sto paes / e braa pura ra śoentù d’ades!… Ma síelo 
benedeto sto paeš / e brava pur ra zoventú d’adeš!… DegasperF, TenpeAdes1862-1974:473 (amp.).

pura  (gad., grd., fas., fod., amp., LD) ↦ pura.

püra anima  (gad.) ↦ pueranima.

purampò  (fas., fod.) ↦ purempò.
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